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210 Combeline.

furse ich meine Glaubmirdigteit; wenn ich meine
Ructtebr verlangre, Aus Gallien Ereuzte ich mit
Fletf uber Die See, weil ich verforochen batte, dich
ju feben,

JImogen. b danfe div fiir deine Muhe; abey
motgen willff du voc) nicht weq ?

TJachimo. §ch muf; gnadige Frou. Darum
bitt’ ich, wenn du an deinen Gemabl ju fcheeiben
dentjt; o thu es dicfen Abend, Meine Jeit iff ver:
fliaffen; und ioiv dlicfen die Ucberveichung unfes
Gefchents nicht langer verfchichen,

TSmogen.  Jch will fihreiben —  Schicke mir
peinen Koffers ev foll ficher vermwabrt, und div trevs
lich ticdergelicfert werden. Du bift mir fehr wilk
fommen,

( Eie gehn qb. )

Iwenter Aufizug
Crfier Auftrvitt.
Cymbeline's Pallafi.

Rloten ; und swey Lords.

Rloten. Hat jemald ein Menich {oleh ein 1in
gluc tm Spiel gehabt? Al meine Kugel fchon dicht
an der Jiclfugel war, doch noch abgeworfen iu
werden! S batte bundert Vfund davauf verwettet.
Und Heenach muf ein vermaledepter Schlingel miv
wegen meinesd Fluchens den Text lefen wollen ! ald
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borgte ich meine Flhiche von ihm , und fonnte fie
nicht nach Gefallen verthun,

1. Sord. MWasd balf ihm dag? Du baft ihm
Dafiie mit deiner Kugel den Kovf jerfchlagen.

2, Sord, (n fid) Ware fein Verftand dem aleich
gemwefen, Der ibn fchlug, fo war’ er alle Hevaus qe-
Iaufen,

Rloten. Benn ein ebrlicher Mann Luft hat, ju
fluchen, fo {chickt fichs doch nicht fur die, die um
ibn find, feinen Fliuchen den Schwang abjufchneis
den.  Nichit wabr,

1, Sord, MNein, mein Bring.

2, Sord, (befeited) Noch ibhnen die Obren ab-

jubacten,
Rloten. Der Schurke, der! Jch ol ihm Ge-
nugthuung geben? — War’ er doch nur mit miv

von glerchem MNange gemwefen !

2. 80rd. venfeite)  So hatt’ er den Gerndh ei-
fied PNarren gehabt, *)

Rloten. Mich verdrieft auf der gamien Welt
nichtd mehr — Hobl'8 der Henker ! Feh mochte lies
ber nicht fo vornebm feun, ald ich bin.  Mian un-
tevfteht fich nicht, mit miv 3u fechten , el dre Ko-
niginn meine NMutter ifF! Feder Hans AF ficht und
fchlaat fich fatt und voll; und ich muf auf und nie-
der aehn, qgleich einem Habn, mit dem Eeiner o8
aufnebmen fann,

») Dich besieht fich auf die Swendentialeit ded von Klo-
ten gebvauchten Worted ramk, weldhes auh alg Adjef
tiv, 1ibel viechend, vansig, bebeutet,
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2. Sord. cveviite) Du biff ein Hahn, und ein
Kapaun dagu; wnd du frabft , du Habn, mit dei-
nem Kamm auf dem Kopfe, *)

Kloten. QBasg fagft du?

1. Sord. @8 jiemt fich fur dich nicht, wmein
Pring, ed mit jedem Gefellen aufiunehmen, bden du
beleidigft.

Rloten. 9tein, dasd mweiff ich wobl: fondern ed
giemt fich, Daf ich denen, Ddie gevinger als ich {ind,
Beleidigungen jufige.

2, Sord, Freplich, dasd gegiemt div allein, mein
Pring.

Kloten. RNun ja, dad fag’ id) cben.

1, ford.  Haft du von cinem Fremden gehort,
Der Dieje acht an Den Hof gefommen ift ?

Rloten.  €in Fremder! — Und ich weif nichts
davon?

2, $0rd, cveoieite) @ 1ft 1elbft ein Fremdling im
Meiche deg Werftands 3 und weif nichts davon,

1. Sord. €8 iff einer aus Jtalien angefoms
men, und , wie man glaubt, ciner von ded Leona-
tug Freunbden,

Rloten. Leonatusd! — Der verbannte Schurfe!
— 1Und der Frembde iff auch einer, ev fey auch wer
er wolle.  Wer fagte div davon?

1. $ord. Eincr von deinen Edelfnaben , VPring,

Rloten, Sdyiddt jichs wohl, dafi ich hingehe und

¥) Eine Anipiclung auf die Form etner Narrenfapve , dic
oben einen Stamm, wie cn Habn, bat. TFobhnfon
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ibn in Augenfchein nehme? wicd dad fiiw mich feine
Erniedrigung feyn ?

1. Sord. Du tannft bdich nicht erniedrigen ,
e Bring,

Rloten. Sticht fo leicht, alaub’ ich.

2, 8 ord. (i i) Du bift ein audgemachter Narr s
wenn alfo deine Handlungen narrifch {ind, fo ernics
prigen fie dich nicht.

Rloten. Nun, ich will hingehn, um diefen Fta.
fiance su feben; wasd ich heute im Kugelwerfen ver:
Toren babe, will ich Diefen Abend von thm gewinnen,
fommt, aeht mut,

( G acht ab.)

2. $ord. Q) werde dir folgen, mein Pring.
Dafi foldy ein fehlauer Teufel , wie feine Mutter ifty
ver Welt folch emen Efel fchenten mugte! — Ein
Weib , dDag mit ihrem Verftande alles ausvichtet?
und diefer 1the Sobn da fann nicht, wenn er aqud
noch {o gern wollte, jvey von pvaniiq abgichen )
und achtiehn nbrig laffen — Du arme Vringefinn,
pu gottliche mogen! Wasd du  ausftehen muft !
Qwifchen einem Vater , den deine Stiefmutter ves
aicrt, cine Mutter, die fiundlich auf neue Thcke
fiunt, cinem Frepwerber, dev baffensivevther i, als
die fchandliche Verbannung deined theuren Gemabls,
alg die fehrectliche Handlung der Ehefcheidung, die
er i Defordern wunftht ! — Der Hinunel {chige
felbfi dic Mauern deiner unfihagbaven Tugend; er
erhalte jenen Tempel, dewne {chone Seele, unerfehits
tert; damit dbu bleiben mogeft, dich deined werbanns




	Seite 210
	Seite 211
	Seite 212
	Seite 213

